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27 заданий 
без единой ошибки 

Вчерашние выпускники школ штурмуют 
вузы.�Большинство из абитуриентов стано-
вятся студентами по результатам Единого 
государственного экзамена (ЕГЭ).�И если ре-
зультат ЕГЭ 100-балльный,�шансы на посту-
пление увеличиваются в разы.�Как у выпуск-
ника гимназии №1 Александра Новоселова,�
получившего 100 баллов за ЕГЭ по русскому 
языку.�

Мы расспросили Сашу,
как ему удалось 
безошибочно справиться со всеми экзаме-
национными заданиями.


Учился Александр на четыре и пять.
И всё 
равно понимал: для сдачи ЕГЭ нужна допол-
нительная подготовка.
 Поэтому еще в 10 
классе начал посещать школьные консуль-
тации и еженедельные занятия с репетито-
ром.
Повторял правила,
решал десятки ре-
петиционных вариантов ЕГЭ,
тренировался 
писать сочинения по прочитанному тексту.

«Сложнее всего на этапе подготовки было 
с заданиями по пунктуации»,
– признался 
юноша.
 

Рассказал Саша и о том,
как проходил сам 
экзамен.

– В ЕГЭ было 27 заданий,
времени на вы-
полнение давалось четыре часа.
Самое слож-
ное было написать сочинение без речевых 
ошибок.
Пришлось перепроверять себя,
что-
бы их исключить.
Справился за три с полови-
ной часа.
Много времени заняла проверка.
В 
правильности большинства своих ответов я 
был уверен и надеялся,
что баллы за ЕГЭ бу-
дут высокими.
Так и случилось.

А вот какой совет дал Александр будущим 
выпускникам,
 которые заинтересованы в 
том,
чтобы сдать ЕГЭ по русскому языку на 
высокий балл.

– Самый лучший способ – больше читать 
литературы: это помогает и речь развивать,

и предложения правильно строить в сочине-
нии,
и правописание многих слов запоми-
нать.
Я читал зарубежных классиков: Джека 
Лондона,
Ремарка.

ЕГЭ,
конечно,
важное событие в жизни 
одиннадцатиклассников.
Однако не менее 
важно научиться грамотной письменной 
речи на родном языке.
Сейчас,
когда обще-
ние в мессенджерах занимает столько вре-
мени,
это как никогда актуально.
Вот почему 
мы поинтересовались у Саши,
как он отно-
сится к языковой грамотности вообще.
Кон-
тролирует ли себя на предмет ошибок,
когда 
общается в WhatsApp или Telegram-канале? 

– За написанием слов слежу,
стараюсь пи-
сать без ошибок,
– заверил наш собеседник.

К слову,
 Александр подал документы в 
Уральский юридический университет в Ин-
ститут государственного и международно-
го права.
До зачисления остались считанные 
дни.
В том,
что удастся поступить на бюд-
жетное отделение,
Саша не сомневается.

/ знай наших!
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Подготовила Ольга НАСТАШЕНКО

Эта передача о но-
вом и интересном в 
русском языке и его 
преподавании стар-
товала больше полу-
года назад.
В ее архи-
ве уже 15 выпусков.
В 
них Ольга Северская 
беседует с исследо-
вателями и препо-
давателями лучших 
центров развития 
русистики о разном: 
о профессиональном 
ударении,
фразеоло-
гизмах,
коммуника-
тивных запретах,

искусственном ин-

теллекте и многом 
другом.

В одном из выпу-
сков разговор кос-
нулся актуальной и 
острой темы новей-
ших заимствований,

которых заметно 
прибавилось в до-
кументообороте,
 в 
сферах образования,

рекламы,
СМИ,
да и 
в обиходной речи 
тоже.
 В связи с их 
наплывом в феврале 
Госдумой РФ были 
даже приняты меры 
– поправки к закону 

о государственном 
языке РФ.
Они долж-
ны ограничить с 2025 
года использование 
заимствований в 
подзаконных сферах 
– государственном 
документооборо-
те,
сферах обслужи-
вания,
рекламы,
об-
разования и СМИ.
  
Ограничения затро-
нут прежде всего те 
чужестранные сло-
ва,
которые не име-
ют русских аналогов.


О том,
 как будет 
меняться наша речь,

Ольга Северская рас-
суждала с коллегой 
Ариной Жуковой,

завкафедрой русской 
словесности и меж-
культурной комму-
никации Института 
русского языка им.

А.С.
Пушкина.
Безу-
словно,
не удержат-
ся в ней митболы,

которые с недавних 
пор стали включать в 
меню некоторых ре-
сторанов.
 Их заме-
нит синоним фрика-
дельки.
 Та же участь 
с большой долей ве-

роятности постиг-
нет и заимствование 
хУди «свитер с капю-
шоном»: не исключе-
но,
что вместо него 
рекомендуют к упо-
треблению исконное 
слово толстовка.


Проблематичнее 
лингвистам придет-
ся с чужестранцем 
сторителлинг (бук-
вально – «расска-
зывание историй»),

в н е д р и в ш и м с я  в 
сферу образования и 
СМИ: у него нет од-
нословного анало-
га в русском языке.
В 
журналистской среде 
этим словом называ-
ют особый жанр по-
вествования.


Чтобы на зако-
нодательном уров-
не подготовить сло-
в а р ь - с п р а в о ч н и к 
заимствований,
 от 
которых следует от-
казаться в пользу 
русских синонимов,

терминологическим 
комиссиям вместе 
с языковедами при-
дется ударно взяться 
за дело.
 

Лингвисты всег-
да с пониманием 
относятся к заим-
ствованной лекси-
ке: отменить про-
цесс взаимодействия 
языков невозможно,

в этом залог их раз-
вития.
 Показатель-
ный пример приве-
ла Ольга Северская: 
если сейчас запре-
тить в русском язы-
ке все заимствования 
на букву А,
осталось 
бы только три слова 
– аз,
азбука,
авось.


Мудрым выводом 
завершился разговор 
выпуска программы 
«Говорим по-русски» 
о новейших заим-
ствованиях: обще-
ству по силам лишь 
разумно регулиро-
вать употребление 
слов-пришельцев,

язык же сам избавит-
ся от всего лишнего.

Полностью этот и 
другие выпуски про-
граммы «Говорим 
по-русски» смотри-
те на ютуб-канале 
одноименного про-
екта.

Единомышленники 

в интернет-пространстве

/ а в это время

Мы предложили читателям в группах га-
зеты в соцсетях высказаться в связи с по-
правкой к законопроекту,�чтобы понять,�
готово ли общество следовать рекоменда-
циям лингвистов.�

Вопрос был предельно конкретный: как 
вы отнесетесь к тому,
чтобы заменить ан-
глицизм квиз словом викторина,
пусть и за-
имствованным,
но уже прижившимся на 
русской почве? В ВК откликнулось 42 че-
ловека,
35 из них проголосовали за и толь-
ко 7 были против.


Похоже,
действительно в обществе на-
зрела потребность очистить русскую речь 
(в разумных пределах,
конечно) от избы-
точных чужестранных вкраплений.
Что 
ж,
пожелаем лингвистам поменьше слож-
ностей при разработке рекомендательных 
списков слов-аналогов.


Когда тезки встречаются среди людей, 
это воспринимается как данность: не так 
уж велик список общепринятых имен, и 
совпадения неизбежны. Другое дело, если 
под одним именем живут, к примеру, газет-
ные полосы и ТВ- или интернет-передачи. 
Подобное совпадение вызывает разные 
чувства. Мы с воодушевлением отнеслись 
к тому, что у нашей тематической полосы 
«Говорим по-русски» родилась в Сети тез-
ка – программа, которую ведет лингвист 
Ольга Северская. 

Кандидаты филологических наук Арина Жукова 
и Ольга Северская (справа) беседуют о судьбах заимствований
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Ровно год назад при редакции газеты мы 
открыли клуб любителей русского языка.�

Собирались каждый месяц и прак-
тиковались в правилах русской орфо-
графии и пунктуации: вспоминали,
что 
подзабылось со школы,
узнавали то,
что 
когда-то упустили из виду или не изуча-
ли в рамках школьной программы.

За год образовалась дружная ком-
пания сухоложцев,
которые стремят-
ся улучшить свой письменный русский.

Завсегдатаев клуба не удержит дома ни 
стужа,
ни жара,
ни проливной дождь – 
в любую погоду в последний понедель-
ник месяца они придут и приедут в ре-
дакцию на занятие.


Вот и 31 июля в 17:30 мы снова встре-
тимся,
чтобы поучиться русскому язы-
ку.
 С радостью примем в наши ряды 
новичков,
 желающих подтянуть гра-
мотность.

/ обратите внимание

Члены редакционного клуба на практике разбираются в тонкостях 
правила «Тире между подлежащим и сказуемым»
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Штудируем правила дружной компанией


